Rickard Il 1 Roma klosterruin

Thomas Segerstrémgor en Rickard i tiden

| Roma klosterruin pa Gotland har
man spelat Shakespeare sedan 1989
och i ar satter man upp Rickard IlI, en
pjas som annars séllan satts upp i
Sverige. Man spelade dock Rickard IlI
pa i Slite pa Gotland1994, men nu
satter regissoren Thomas Segerstrém
upp den pa Romateatern och han
sagar att han gjort en ordentlig
bearbetning av pjasen for att den
ska bli spelbar. Det stora antalet
personer och deras forhallande till
varann ser manga som ett problem
vid uppsattningar av Rickard Ill. S&
dock inte Thomas Segerstrom, som
inte har nagra problem att &ndra och
flytta om i Shakespeares texter.

—Jag har valt att stdda
ordentligt i manus, ja helt
enkelt ta bort handelser
och personer. Ett av
problemen med Rickard Il
&r just att man som publik
har svart att halla isar alla
roller. Vi bantar ordenligt i
rollistan, delvis av
ekonomiska skal, men
framfor allt for att allt blir
mycket tydligare. Vi tar bort
vissa roller, slar ihop andra men
berattar anda den historia vi
tycker &r den viktiga i pjasen.

Det &r inte en historielektion
Thomas Segerstrom vill ge sin
publik, och han tycker heller inte
man kan begéra att dskadarna
ska behdva ta sig in i Englands
historia for att ha behallning av
pjasen. Han menar att det finns
betydligt intressantare fragor i
pjasen, frdgor som kan komma
bort i hanteringen om de alltfor
mycket skyms av sadant man inte
forstar.

— Nar jag laste den funderade jag pa
vad man egentligen kunde gora av
pjasen, men nar man val stiger in i
den mérker man att den ar roligt
skriven, full av svart komik. Rickard ar
charmig och intressant manniska,
men han ar en psykopat, en
manniska som man blir lurad av, som
&r skicklig i att forféra oss, som spelar
empati men &r iskall dérinne. Rickard
for diskussioner med publiken och
ger da och da ett slags lagesrappor-
ter. Jag hoppas att man som
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betraktare ska tdnka att han ar en kul
och kraftfull kille, att man fastnar i
hans garn men till sist inser att man
har blivit lurad. Rickard &r en slags
"stand-up-roll’ men det galler att
hitta ratt balans mellan underhall-
ningen och raseriet, sa att det hela

Vigelands "Sinnataggen” star i Vigelandsparken i Oslo

kénns autentiskt. Han &r ett argt och
misshandlat barn och for att
understryka det har vi som affisch
valt en bild av Vigelands
"Sinnataggen’ det rasande barnet.
Ungefar pa den nivan ska vara. Det ar
ungefér som dagens vérldspolitik,
tycker jag, med den skillnaden att
Rickard &r bra mycket charmigare &n
manga trakiga och asketiska
diktatorer av idag.
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Thomas Segerstrom vill som
vanligt i Shakespeares pjéser hitta
nagot vi kan kanna igen och relatera
till och han gor sa aven i Rickard lll.

- Pjasen handlar forstds om makt och
om hur atran efter makt forvandlar
manniskor till djur. Runt omkring oss
kan vi se hur sddana maktstrukturer
fungerar, hur manniskor utnyttjar
makt och hur andra & medldpare. Vi
kan inte minst se det i konflikten i Irak
dér jag tycker Rickard kan represen-
tera bada sidor. Dar kan vi ocksa
kénna igen alla referenserna till Gud i
pjasen plus att man anvander fred
och medménsklighet som ursékt for
att fora krig.

Thomas Segerstrom pekar pa de
intressanta kvinnoportratten i pjasen
och forstar inte alls varfor kvinnorna
ofta far en undanskymd roll i manga
uppséttningar..

— Om man tar bort kvinnorna blir det
en enmansshow. | bade Laurence
Oliviers och lan McKellens filmver-
sioner av pjasen skar man kraftigt i
kvinnorollerna, men dé blir det hela
ointressant, eftersom pjasen mycket
handlar om kérleksléshetens
psykologi . McKellens film &r skickligt
gjort och har manga roliga idéer (och
jag har forresten lanat nagra), men
Rickard blir aldrig utsatt. Pjasen maste
byggas pa att Rickard ar ute pa
oerhort hal is for att det ska bli
spannande. Det maste framga att han
tar enorma risker. Vi tycker ju om folk
som tar risker, som kastar sig ut i det
okanda. Han &r sa oerhort frack och
precis som manga vi har sett far han
med sig folk pa ett satt man inte
tycker skulle vara mojligt.

Thomas Segerstrom menar att det i
pjasen finns vackra kvinnoportrétt i
nastan fyra generationer: Margaret,
hertiginnan av York, Elisabeth och
Elisabeths dotter. Han tycker att
kvinnorna i pjasen ar intressanta
ocksa for att de ar ute efter makt.

— Kvinnorna gar frdn sina privata sma
bubblor till att hitta en gemensam kraft
mot ménnen. De anvander sina egna
speciella metoder for att fa makt.
Genom att spela pa kanslor vill de
uppna sina syften. Ta scenen dar
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Rickard forfor Lady Anne. | Oliviers
version beskrivs Anne som en kvinna
som bara faller och det blir fullstan-
digt obegripligt. For att man ska tro
pa Lady Anne maste ocksa hon vara
ute efter en position. Man far tanka
sig att hon var pa vag att bli
drottning, vilket kan ha gjort henne
bitter, hon kan ha varit en kvinna som
har gift sig for att fa en saddan
position. Hennes svérfar och man har
dott i kriget och hon &r ensam och
kan se en mojlighet i Rickard. | var
version &r det darfér snarare Anne
som forfor Rickard. Men for att forsta
scenen maste man ocksa beskriva
Lady Anne som en trasig sjél.

Thomas Segerstrom har strukit
valnaderna som hemsoker Rickard pa
slutet for att han tycker de kanns
oviktiga. Han upplever att en del i
pjasen &r rena transportstrackor.

— Hojdpunkten tycker jag &r Elisabeths
och Rickards uppgdrelse om hennes
dotter, men darefter gar pjasen in i en
o0bonhorlig transport mot det
obevekliga slutet. ( Alla vet att det gar
at skogen.) Valnaderna till dem som
har mordats, de som hemsdker Rickard
har jag tagit bort, de tillfér inget nytt.
Richmond har jag i stort sett tagit bort
utom som Rickards besegrare. Han &r
egentligen en valdigt trakig karaktar,
men Shakespeare skapar en gloria
kring honom. Man ska komma ihag
vilka som satt i publiken p& Shake-
speares tid. Elisabeth | var Richmonds
barnbarn och en del i pjasen &r skriven
utifran det. Under sddana forhallanden
kan man inte beskriva Richmond som
en idiot.

— Ofta delar man upp uppsattningar i
en freudiansk eller rent politisk
tolkning. Jag tycker att en syntes av

bada maste finnas med om det ska
finnas ett vérde i en tolkning. Att
forstd och komma till insikt om
fortryckets psykologi och rotter &r
vagen till frinet. Vi later ju oss
fortryckas och just detta ar branslet
for en makthavares karriar.

P& Romateatern far vi ocksa se ett
annat slut pa pjasen. Det vore nastan
synd att avsloja men sd mycket kan
sdgas, att det sdger mycket om hur
Thomas Segerstrom ser pa Shake-
speare. Och pa varlden.

Text: Roland Heiel
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Ordfront ger ut Shakespeare I pocket —

déaraveninte tidigare utgiven Gverséattning av Goran O Eriksson

Ordfront har gett ut fjorton av
Shakespeares pjaser pa svenska, i
overséttning av Goran O Eriksson,
Britt G Hallqvist, Lars Huldén och
Thomas Warburton. Nu ges sju av
dem ut i pocket och en fortsattning
ar planerad. Vi fragar Jan-Erik
Pettersson, chef pa Ordfront, om
shakespearesatsningen.

- Vi hoppas kunna ge ut s& manga
som mojligt av de titlar vi har rattig-
heterna till. Vara 6versattningar har
borjat bli svara att fa tag pa. Nar vi nu
ger ut pjaserna i pocket blir de mer
lattillgangliga, eftersom de kommer
att finnas Overallt dar bdcker saljs.
Priset gor ocksa att spridningen blir
storre.

— L&t mig ocksa meddela en nyhet
angadende Macbeth. Vi har tidigare
haft den i Britt G Hallgvists 6versatt-
ning, men nu har vi gladjen att direkt
i pocket &ven ge ut en inte tidigare
publicerad 6versattning av Goran O
Eriksson.

| juni ger man ut Hamlet, En mid-
sommarnattsdrém och Othello. | juli
kommer Romeo och Julia, Macbeth, Som
nivill hadet och Rickard IlI. Jan-Erik
Pettersson vill garna framhalla
omslagen.
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— lllustrationerna har gjorts av Per
Ahlin, som gjorde de vackra
omslagen till W&W:s shakespeare-
serie pa 60-talet i C A Hagbergs

Overséttning. Bockerna kommer trots

sin enkla utformning att bli en
verklig prydnad genom Ahlins
illustrationer.

Aven om Ordfronts pocketprojekt
endast innehaller de egna titlarna,
hoppas Pettersson pa att nya
Oversattningar s smaningom kan
komma till stand. Vi kan bara
instdmma i den férhoppningen.
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